
PADOMES LĒMUMS (ES) 2024/3212

(2024. gada 12. decembris),

ar ko nosaka datumu personu pārbaužu atcelšanai pie iekšējām sauszemes robežām ar Bulgārijas 
Republiku un Rumāniju un starp tām

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā 2005. gada Pievienošanās aktu un jo īpaši tā 4. panta 2. punktu,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

tā kā:

(1) 2005. gada Bulgārijas Republikas un Rumānijas Pievienošanās akta 4. panta 2. punkts paredz, ka Šengenas acquis 
noteikumi, kas nav norādīti minētā akta 4. panta 1. punktā, katrā no šīm dalībvalstīm ir piemērojami, tikai ievērojot 
attiecīgu Padomes lēmumu, ko pieņem pēc tam, kad saskaņā ar spēkā esošajām Šengenas izvērtēšanas procedūrām ir 
konstatēts, ka minētajās dalībvalstīs ir izpildīti visi nosacījumi, kas vajadzīgi visu attiecīgo acquis daļu piemērošanai.

(2) Pēc tam, kad Padome bija konstatējusi, ka vajadzīgie nosacījumi ir izpildīti, tā ar Lēmumu (ES) 2024/210 (2) noteica, 
ka Šengenas acquis noteikumi, kas nav norādīti 2005. gada Pievienošanās akta 4. panta 1. punktā un ir norādīti 
minētā Lēmuma pielikumā, Bulgārijai un Rumānijai ir piemērojami no 2024. gada 31. marta, un tehnisku un 
operatīvu iemeslu dēļ no minētā datuma atcēla personu pārbaudes pie iekšējām gaisa telpas un jūras robežām ar 
Bulgāriju un Rumāniju un starp tām, kas ir pirmais posms minēto noteikumu piemērošanā.

(3) Padomei saskaņā ar 2005. gada Pievienošanās akta 4. panta 2. punktu būtu jāpieņem papildu lēmums, lai noteiktu 
datumu personu pārbaužu atcelšanai pie iekšējām sauszemes robežām ar Bulgāriju un Rumāniju un starp tām.

(4) Attiecībā uz Islandi un Norvēģiju – saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Savienības Padomi un Islandes Republiku un 
Norvēģijas Karalisti par šo valstu asociēšanu Šengenas acquis īstenošanā, piemērošanā un pilnveidošanā (3) šis 
lēmums ir to Šengenas acquis noteikumu pilnveidošana, kuri attiecas uz jomu, kas minēta Padomes Lēmuma 
1999/437/EK (4) 1. panta B, C, D un F punktā.

(5) Attiecībā uz Šveici – saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Savienību, Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju par 
Šveices Konfederācijas asociēšanu Šengenas acquis īstenošanā, piemērošanā un pilnveidošanā (5) šis lēmums ir to 
Šengenas acquis noteikumu pilnveidošana, kuri attiecas uz jomu, kas minēta Lēmuma 1999/437/EK 1. panta B, C, D 
un F punktā, to lasot saistībā ar Padomes Lēmuma 2008/146/EK (6) 3. pantu.

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis
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(1) OV C 380 E, 11.12.2012., 160. lpp.
(2) Padomes Lēmums (ES) 2024/210 (2023. gada 30. decembris) par Šengenas acquis noteikumu pilnīgu piemērošanu Bulgārijas 

Republikā un Rumānijā (OV L, 2024/210, 4.1.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/210/oj).
(3) OV L 176, 10.7.1999., 36. lpp.
(4) Padomes Lēmums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par dažiem pasākumiem, lai piemērotu Eiropas Savienības Padomes, 

Islandes Republikas un Norvēģijas Karalistes Nolīgumu par abu minēto valstu iesaistīšanos Šengenas acquis īstenošanā, piemērošanā 
un izstrādē (OV L 176, 10.7.1999., 31. lpp.).

(5) OV L 53, 27.2.2008., 52. lpp.
(6) Padomes Lēmums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvāris) par to, lai Eiropas Kopienas vārdā noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas 

Savienību, Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju par Šveices Konfederācijas asociēšanu Šengenas acquis īstenošanā, piemērošanā 
un pilnveidošanā (OV L 53, 27.2.2008., 1. lpp.).
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(6) Attiecībā uz Lihtenšteinu – saskaņā ar Protokolu starp Eiropas Savienību, Eiropas Kopienu, Šveices Konfederāciju un 
Lihtenšteinas Firstisti par Lihtenšteinas Firstistes pievienošanos Nolīgumam starp Eiropas Savienību, Eiropas Kopienu 
un Šveices Konfederāciju par Šveices Konfederācijas asociēšanu Šengenas acquis īstenošanā, piemērošanā un 
pilnveidošanā (7) šis lēmums ir to Šengenas acquis noteikumu pilnveidošana, kuri attiecas uz jomu, kas minēta 
Lēmuma 1999/437/EK 1. panta B, C, D un F punktā, to lasot saistībā ar Padomes Lēmuma 2011/350/ES (8) 3. pantu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

No 2025. gada 1. janvāra atceļ personu pārbaudes pie iekšējām sauszemes robežām ar Bulgāriju un Rumāniju un starp tām.

2. pants

Šis lēmums stājas spēkā dienā, kad to publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Briselē, 2024. gada 12. decembrī

Padomes vārdā –

priekšsēdētājs

PINTÉR S. 
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(7) OV L 160, 18.6.2011., 21. lpp.
(8) Padomes Lēmums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu Protokolu starp Eiropas 

Savienību, Eiropas Kopienu, Šveices Konfederāciju un Lihtenšteinas Firstisti par Lihtenšteinas Firstistes pievienošanos Nolīgumam 
starp Eiropas Savienību, Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju par Šveices Konfederācijas asociēšanu Šengenas acquis īstenošanā, 
piemērošanā un pilnveidošanā saistībā ar kontroles atcelšanu pie iekšējām robežām un personu pārvietošanos (OV L 160, 
18.6.2011., 19. lpp.).
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